AirBreeze 360 Filter-Set
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende Heft , Garantie- und Zusatzhinweise” sowie die aktuellen
Informationen und Hinweise im Internet-Link am Ende dieser Anleitung vollstandig durch. Befolgen Sie die
darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlagen sind aufzubewahren und bei Weitergabe des Produkts
mitzugeben.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Dieses Filter-Set eignet sich zur Verwendung in dem Luftreiniger Laserliner AirBreeze 360.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Filter ausschlieBlich gemaB dem Verwendungszweck innerhalb der Spezifikationen einsetzen.

Der Filter ist kein Kinderspielzeug.

Umbauten oder Verédnderungen am Filter sind nicht gestattet, dabei erlischt die Zulassung und die Sicherheits-
spezifikation.

UnsachgemaBer Zusammenbau kénnen einen Brand oder die Gefahr eines tédlichen Stromschlages mit sich bringen.
Nicht verwenden in der Néhe von offenen Feuer oder in stark fetthaltiger Luft.

Filter darf nicht mehr verwendet werden, wenn er beschadigt ist.

Den Filter keiner mechanischen Belastung, Feuchtigkeit, enormen Temperaturen oder starken Vibrationen aussetzen.
Feuchtigkeit und Sand méglichst vermeiden.

Filter nur innerhalb geschlossener Raume verwenden, weder Feuchg(eit noch Regen aussetzen,

da ansonsten die Gefahr eines elektrischen Stromschlages besteht.

Filter vor Verunreinigungen und Beschadigungen schiitzen und auf eine trockene Lagerung achten.

Trennen Sie die Stromverbindung, bevor Sie den Filter wechseln oder das Gerét reinigen.

Betreiben Sie den Luftreiniger nicht ohne Filter.

Filter darf nicht verpackt verbaut werden.
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Wechseln der Filter

1. Ein falliger Wechsel der Filter wird durch Blinken der Display-Taste signalisiert.

2. Schalten Sie den Luftreiniger aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.

3. Entfernen Sie die Filterabdeckung durch Ziehen am Griff an der Oberseite (a + b).

4. Entfernen Sie nacheinander den Vorfilter, den HEPA13 Filter sowie den Aktivkohlefilter
durch Ziehen (d) an den dafir vorgesehen Laschen.

. Entfernen Sie die Verpackung der neuen Filter vor dem Einbau.

o U

dass der Vorfilter in allen 6 Rastungen fest sitzt.
7. Setzen Sie die Filterabdeckung wieder in die unten befindlichen Offnungen ein.

Drucken Sie die Filterabdeckung vorsichtig nach vorne in die Rastungen, bis sie fest sitzt (e).

. Setzen Sie den neuen Aktivkohlefilter, HEPA13 Filter und Vorfilter ein (c). Achten Sie darauf,

Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten. Rev22\W28)
Abmessungen (B x H x T) 280 x 390 x 46 mm
Gewicht 650 g

EU und UK-Bestimmungen und Entsorgung

Das Produkt erfullt alle erforderlichen Normen fur den freien Warenverkehr innerhalb
der EU- und UK.

Die Verpackung dieses Produktes muss nach den europaischen und UK Richtlinien
fur Verpackungen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefthrt werden,

um wertvolle Rohstoffe zurlickzugewinnen. Die Filterelemente werden am Ende
ihrer Lebensdauer i.d.R. als Haus- bzw. Gewerbemll behandelt.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: www.laserliner.com
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Completely read through the operating instructions, the ,Warranty and Additional Information” booklet as well
' as the latest information under the internet link at the end of these instructions. Follow the instructions they
contain. These documents must be kept in a safe place and passed on together with the product.

Intended use
This filter set is suitable for use with the Laserliner AirBreeze 360 air purifier.

General safety instructions

— Only use filter in accordance with the intended use as defined in the specifications.

— The filter is not a toy.

— Modifications or changes to the filter are not permitted, this will otherwise invalidate the approval and safety
specifications.

— Incorrect assembly can result in fire or the risk of a fatal electric shock.

— Do not use in the vicinity of an open fire or in air containing high levels of grease.

— The filter must not be used if damaged.

— Do not subject the filter to any mechanical loading, moisture, excessive temperatures or strong vibrations.

— Avoid moisture and sand as far as possible.

— Use the filter in enclosed spaces only; do not expose to moisture or rain as this may result in electric shock. £

— Protect the filter from contamination and damage and store in a dry place.

— Disconnect from the mains before changing the filter or cleaning the device.

— Do not operate the air purifier without a filter.

— The filter must be removed from its packaging before fitting.
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Changing the filter

. A flashing Display button (13) indicates the filter is due for replacement.

. Switch off the air purifier and disconnect from the mains.

. Remove the filter cover by pulling the tabs on the top (a + b).

. Remove the pre-filter, the HEPA13 filter, and the activated carbon filter in that order
by pulling the tabs (d) provided for this purpose.

. Remove all packaging from the new filter before installing.

Fit the activated carbon filter, HEPA13 filter, and pre-filter (c).

Make sure the pre-filter is firmly seated at all six locking points.

. Refit the filter cover in the lower openings. Push the filter cover carefully forwards
into the locking points until is if firmly seated (e).
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Technical data (Subject to technical changes without notice. Rev22\W28)
Dimensions (W x H x D) 280 x 390 x 46 mm
Weight 650 g

EU and UK directives and disposal

This product complies with all necessary standards for the free movement of goods
within the EU - and the UK.

The packaging for this product must be recycled in an environmentally appropriate
manner in accordance with European and UK guidelines for packaging in order to
recover valuable raw materials. The filter elements can usually be disposed of with
household or commercial waste at the end of their service life.

Further safety and supplementary notices at: https://laserliner.com

g

& o5



Lees de handleiding, de bijgevoegde brochure ,Garantieen aanvullende aanwijzingen’ evenals de actuele
I informatie en aanwijzingen in de internet-link aan het einde van deze handleiding volledig door.
Deze documenten moeten worden bewaard. Geef ze mee als u het product aan derden doorgeeft.

Doelmatig gebruik
Deze filterset is geschikt voor gebruik in de luchtreiniger Laserliner AirBreeze 360.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— Gebruik de filters alleen overeenkomstig het beoogde gebruik binnen de specificaties.

— Het filter is geen kinderspeelgoed.

— Ombouwwerkzaamheden of veranderingen aan het filter zijn niet toegestaan, hierdoor komen
de goedkeuring en de veiligheidsspecificatie te vervallen.

— Door een onjuiste assemblage bestaat het risico van brand of een dodelijke elektrische schok.

— Gebruik het niet in de buurt van open vuur of in zeer vettige lucht.

— Het filter mag niet meer worden gebruikt als het beschadigd is.

— Stel het filter niet bloot aan mechanische belasting, vochtigheid, extreme temperaturen of sterke trillingen.

- Vermijd indien mogelijk vocht en zand.

— Gebruik het filter alleen in&esloten ruimtes en stel het niet bloot aan vocht of regen, omdat dit kan leiden
tot een elektrische schok.

— Bescherm het filter tegen verontreinigingen en schade en zorg voor een droge opslag.

— Onderbreek de stroomtoevoer alvorens het filter te vervangen of het apparaat te reinigen.

— Gebruik de luchtreiniger niet zonder filter.

— Het filters mag niet verpakt worden geinstalleerd.

1 2 3 1 Actieve koolstoffilter
2 HEPA13-filter
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Vervangen van de filters

. Wanneer de filters vervangen moeten worden, gaat de displaytoets (13) knipperen.
. Schakel de luchtreiniger uit en haal de stekker uit het stopcontact.
. Verwijder het filterdeksel door aan de greep aan de bovenkant te trekken (a + b).
. Verwijder achtereenvolgens het voorfilter, het HEPA13-filter en het actieve koolstoffilter door aan
de daarvoor bestemde lipjes te trekken (d).
. Verwijder de verpakking van de nieuwe filters voér de installatie.
Plaats het nieuwe actieve koolfilter, het HEPA13-filter en het voorfilter (c). Zorg ervoor dat het voorfilter
goed vastzit in alle 6 de uitsparingen.
. Plaats het filterdeksel terug in de openingen aan de onderzijde. Druk het filterdeksel voorzichtig
naar voren in de uitsparingen totdat dit goed vastzit (e).
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Technische gegevens (Technische veranderingen voorbehouden. Rev22\W28)
Afmetingen (B x H x D) 280 x 390 x 46 mm
Gewicht 650 g

EU- en UK-bepalingen en afvoer

Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor het vrije goederenverkeer
binnen de EU - en met het UK.

De verpakking van dit product moet op milieuvriendelijke wijze worden gerecycleerd in
overeenstemming met de Europese en Britse richtlijnen voor verpakkingen, zodat waar-
devolle grondstoffen worden teruggewonnen. Aan het einde van hun levensduur worden
de filterelementen gewoonlijk behandeld als huishoudelijk of industrieel afval.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder: https://laserliner.com
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Du bedes venligst laese betjeningsvejledningen, det vedlagte haefte , Garanti- og supplerende anvisninger
samt de aktuelle oplysninger og henvisninger pa internet-linket i slutning af denne vejledning fuldstaendigt
igennem. Felg de heri inde-holdte instrukser. Disse dokumenter skal opbevares og overdrages, nar
produktet videregives.

"

Tilsigtet anvendelse
Dette filtersaet er velegnet til anvendelse i luftrenseren Laserliner AirBreeze 360.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Filtret ma kun bruges til det tilteenkte anvendelsesformal inden for de givne specifikationer.

— Filtret er ikke legetg;j.

- Andringer eller modifikationer af filtret er ikke tilladt; det vil ophaeve godkendelsen
og sikkerhedsspecifikationen.

— Forkert montering kan resultere i brand eller risiko for dedeligt elektrisk sted.

— Ma ikke anvendes i naerheden af dben ild eller i luft med hgijt fedtindhold.

— Filtret ma ikke laengere anvendes, hvis det er beskadiget.

— Filtret ma ikke udsaettes for mekanisk belastning, fugt, ekstreme temperaturer eller
kraftige vibrationer.

— Undga sé& vidt muligt fugt og sand.

— Filtret ma kun bruges i lukkede rum; det mé ikke udsaettes for fugt eller regn,
da der ellers er risiko for elektrisk sted.

— Filtret skal beskyttes mod forureninger og beskadigelser og opbevares pa et tert sted.

— Afbryd stramforbindelsen, fer du skifter filter eller renger apparatet.

— Brug ikke luftrenseren uden et filter.

— Filtret ma ikke installeres emballeret.
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Udskiftning af filter

1. En grundig udskiftning af filtrene signaleres ved at blinke med displaytasten (13).
2. Sluk for luftrenseren, og afbryd den fra stikkontakten.

3. Fjern filterdaekslet ved at traekke i hdndtaget pa toppen (a+b).

4

. Fjern forfilteret, HEPA13-filteret og det aktiverede kulfilter efter hinanden ved at traekke (d) i de beslag,

der er beregnet til dette formal.
. Fjern emballagen pa de nye filtre for installation.

~N o

godt fast (e).

. Indsaet det nye aktivt kulfilter, HEPA13-filter og forfilter (c). Serg for, at forfilteret sidder godt fast i alle 6 hak.
. Seet filterdaekslet pa plads i dbningerne nedenfor. Skub forsigtigt filterdaekslet fremad i lasene, indtil det sidder

Tekniske data (Ret til aendringer forbeholdt. Rev22\W28)
Mal (B x H x D) 280 x 390 x 46 mm
Vaegt 650 g

EU- og UK-bestemmelser og bortskaffelse

Dette produkt opfylder alle de ngdvendige standarder for fri bevaegelighed for varer
i EU og Storbritannien.

Emballagen til dette produkt skal i overensstemmelse med de europaeiske og britiske
retningslinjer for emballager genanvendes miljgrigtigt for at genvinde vaerdifulde
ramaterialer. Ved udlgb af deres levetid behandles filterelementerne normalt som
husholdningsaffald eller erhvervsaffald.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa: https://laserliner.com



Lisez entierement le mode d’emploi, le carnet ci-joint « Remarques supplémentaires et concernant
la garantie » et les renseignements et consignes présentés sur le lien Internet précisé a la fin de ces
instructions. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces informations et donnez-les

a la personne a laquelle vous remettez le produit.

Utilisation conforme
Ce filtre convient a I'utilisation dans le purificateur d‘air Laserliner AirBreeze 360.

Consignes de sécurité générales

— Utiliser le filtre uniquement conformément a I'emploi prévu dans les limites des spécifications.

— Le filtre n’est pas un jouet.

— Il est interdit de transformer ou de modifier le filtre, sinon I'autorisation et la spécification de sécurité s’annulent.

— Un assemblage incorrect peut causer un incendie ou un risque de décharge électrique mortelle.

— N'utilisez pas I'appareil a proximité des flammes nues ou d'un air riche en graisses.

— Il est interdit d'utiliser le filtre sil est endommagé.

— Ne pas soumettre le filtre a une charge mécanique, a de I’humidité, a des températures extrémes ou a des
vibrations importantes.

— Dans la mesure du possible, éviter de I’numidité et du sable.

— Nutiliser le filtre que dans des piéces fermées, ne I'exposer ni a I'humidité ni a la pluie car il y a sinon un risque
de décharge électrique.

— Protéger le filtre des saletés et des dommages et veiller a un stockage dans un endroit sec.

— Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de remplacer le filtre ou de nettoyer I'appareil.

— N'utilisez pas le purificateur d'air sans filtre.

— Il est interdit de monter le filtre avec son emballage.

1 2 3 1  Filtre a charbon actif
2 Filtre HEPA13
ﬂ / 3 Préfiltre
4 4  Capot du filtre
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Remplacement des filtres

. Lorsque la touche d'affichage (13) clignote, cela signale que le moment est venu de remplacer les filtres.

. Eteignez le purificateur dair et débranchez-le du secteur.

. Retirez le capot des filtres en tirant sur la poignée située en haut (a + b).

. Enlevez, I'un aprés I'autre, le préfiltre, le filtre HEPA13
et le filtre a charbon actif en tirant (d) sur les brides prévues a cet effet.

. Retirez le filtre neuf de son emballage avant de le poser.

Placez le filtre & charbon actif, le filtre HEPA13 et le préfiltre neufs (c). Faites attention a ce que le préfiltre

soit bien placé dans tous les 6 crans.

. Reposez le capot des filtres dans les ouvertures situées en bas. Poussez avec précaution le capot des filtres
vers |'avant dans les crans jusqu’a ce qu'il soit bien en place (e).

AWN =
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Données techniques (Sous réserve de modifications techniques. Rev22W28)

Dimensions (L x H x P) 280 x 390 x 46 mm
Poids 650 g
Réglementations UE et GB et élimination des déchets
Ce produit est conforme a toutes les normes nécessaires pour la libre circulation des

marchandises dans I'Union européenne et au Royaume-Uni.

L'emballage de ce produit doit faire I'objet d'un recyclage respectueux de I'environnement

conformément aux directives européennes et du Royaume-Uni sur les emballages afin de E
récupérer les matiéres premiéres précieuses. En fin de vie, les éléments filtrants sont traités,
en principe, comme des déchets ménagers ou industriels.

Autres remarques complémentaires et consignes de sécurité sur: https://laserliner.com j
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Lea atentamente las instrucciones y el libro adjunto de «Garantia e informacién complementaria»,
asi como toda la informacion e indicaciones en el enlace de Internet indicado al final de estas

m instrucciones. Siga las instrucciones indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela
junto con el producto si cambia de manos.

Uso correcto
Este juego de filtros es apto para el uso en el purificador de aire Laserliner AirBreeze 360.

Indicaciones generales de seguridad

— Utilice el filtro Unicamente para los usos previstos indicados en las especificaciones.

— Elfiltro no es un juguete.

— No esta permitido realizar transformaciones ni cambios en el filtro, en ese caso pierde su validez la homologacién
y la especificacion de seguridad.

— El'ensamblaje incorrecto puede provocar un incendio y conlleva el riesgo de descarga eléctrica mortal.

— No debe utilizarse este aparato cerca de llamas o en ambientes con aire cargado de aceite.

— No se puede seguir utilizando el filtro si esta danado.

— No exponga el filtro a cargas mecénicas, humedad, temperaturas muy elevadas o vibraciones fuertes.

— Debe evitarse el contacto con humedad y con arena dentro de lo posible.

— Utilice el filtro Unicamente en espacios cerrados; no lo exponga a humedad ni lluvia; en caso contrario,
existe riesgo de descarga eléctrica.

— Proteja el filtro contra la suciedad y el deterioro y asegurese de guardarlo en un lugar seco.

— Desenchufe el aparato de la electricidad antes de cambiar el filtro o limpiar el aparato.

— No utilice el purificador de aire sin filtro.

— No se puede montar el filtro sin retirar el embalaje.

1 2 3 1  Filtro de carbono activo
2 Filtro HEPA13
ﬂ / 3 Filtro previo
4 4 Tapa del filtro
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Cambio del filtro

. Cuando es necesario cambiar el filtro, parpadea el boton Display (13).

. Apague el purificador de aire y desenchtfelo de la red eléctrica.

. Retire la tapa del filtro tirando del agarre de la parte superior (a + b).

. Retire sucesivamente el filtro previo, el filtro HEPA13 y el filtro de carbono activo tirando de las lenguetas
dispuestas para ello (d).

. Retire el embalaje del nuevo filtro antes de realizar el montaje.

. Coloque el filtro de carbono activo, el filtro HEPA13 y el filtro previo (c). Observe que el filtro previo quede
fijado en los 6 puntos de anclaje.

. Inserte de nuevo la tapa del filtro en los orificios de la parte inferior. Presione la tapa del filtro con cuidado
hacia adelante hasta que quede encajada en los puntos de fijacién (e).

AWN =
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Datos Técnicos (Salvo modificaciones. Rev22\W28)
Dimensiones (An x Al x F) 280 x 390 x 46 mm
Peso 650 g

Disposiciones de la EU y GB y eliminacion

Este producto cumple todas las normas requeridas para el libre trafico de mercancias c €
en la UEy GB.

El embalaje de este producto tiene que ser entregado en un punto de reciclaje de acuerdo

con las normas europeas e inglesas, con el fin de recuperar las valiosas materias primas. E
Por regla general, los elementos del filtro son tratados al final de su vida util como basura

domeéstica o comercial.

Mas informacion detallada y de seguridad en: https://laserliner.com j
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Leggere attentamente le istruzioni per |'uso, I'opuscolo allegato , Ulteriori informazioni e indicazioni
garanzia”, nonché le informazioni e le indicazioni pit recenti raggiungibili con il link riportato al termine
di queste istruzioni. Attenersi alle istruzioni fornite. Conservare questi documenti e consegnarli assieme
al prodotto se viene ceduto a terzi.

Uso previsto
Questo set di filtri & idoneo per I'uso all'interno del purificatore d'aria AirBreeze 360 di Laserliner.

Indicazioni generali di sicurezza
— Utilizzare il filtro esclusivamente secondo I'uso previsto ed entro i limiti indicati nelle specifiche.
- Questo filtro non & un giocattolo.
— Non sono ammesse trasformazioni né modifiche del filtro; in questi casi I'omologazione e le specifiche
di sicurezza non saranno piu valide.
— I montaggio eseguito in modo improprio potrebbe comportare un incendio o il pericolo di una scossa elettrica letale.
— Non utilizzare in prossimita di fiamme libere o in presenza di aria contenente sostanze grasse in quantita elevata.
— Non utilizzare il filtro se risulta danneggiato.
— Evitare di esporre il filtro a sollecitazioni meccaniche, umidita, temperature molto elevate o forti vibrazioni.
— Evitare umidita e sabbia per quanto possibile.
— Utilizzare il filtro solo in ambienti chiusi, al riparo da umidita e pioggia; in caso contrario si corre
il rischio di scosse elettriche.
- Proteggere il filtro da sporco e danneggiamenti e conservarlo in un luogo asciutto.
— Prima di sostituire il filtro o di pulire I'apparecchio staccare il collegamento alla corrente.
— Non mettere in funzione il purificatore d‘aria senza il filtro.
— Non installare il filtro se & ancora imballato.

1 2 3 1 Filtro a carbone attivo
2 Filtro HEPA 13
ﬂ / 3 Prefiltro
A '
4  Copertura del filtro
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Sostituzione del filtro

1. Quando lampeggia il tasto Display (13) I'apparecchio segnala che si devono sostituire i filtri.

. Spegnere il purificatore d'aria e staccarlo dalla rete elettrica.

. Rimuovere I'imballaggio dal filtro nuovo prima di installarlo.

o WN

in tutti e 6 gli agganci.

~

la copertura del filtro per portarla negli agganci finché non & ben bloccata (e).

. Rimuovere la copertura del filtro tirandola per I'impugnatura nella parte superiore (a + b).
. Togliere uno dopo I'altro il pre-filtro, il filtro HEPA13 e il filtro al carbone attivo tirandoli (d) per le apposite linguette.

. Inserire il nuovo filtro al carbone attivo, il filtro HEPA13 e il pre-filtro (c). Fare attenzione a fissare bene il pre-filtro

Inserire di nuovo la copertura del filtro nelle fessure situate in basso. Facendo attenzione, spingere in avanti

Dati tecnici (Con riserva di modifiche tecniche. Rev22W28)
Dimensioni (L x H x P) 280 x 390 x 46 mm
Peso 650 g

Disposizioni valide in UE e Regno unito e smaltimento

Questo prodotto & conforme a tutte le norme necessarie per la libera circolazione di merci
all'interno dell’UE e del Regno unito.

L'imballaggio di questo prodotto deve essere riciclato nel rispetto dell’ambiente secondo
le direttive europee e del Regno Unito in materia di imballaggi, cosi da recuperare preziose
materie prime. Al termine della loro vita utile, gli elementi filtranti devono essere general-
mente trattati come rifiuti domestici o da attivita commerciali.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza: https://laserliner.com



Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje obstugi, dotaczona broszure ,Zasady gwarancyjne i dodatkowe” oraz
aktualne informacje i wskazowki dostepne przez tacze internetowe na koricu niniejszej instrukcji. Postepowac
zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejsza instrukcje nalezy zachowac, a w przypadku przekazania
produktu, wreczy¢ kolejnemu posiadaczowi.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
Ten zestaw filtréw nadaje sie do stosowania w oczyszczaczu powietrza Laserliner AirBreeze 360.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

— Filtry nalezy stosowac¢ wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem podanym w specyfikacji.

— Filtr nie jest zabawka dla dzieci.

— Przebudowa lub zmiany w filtrze sa niedozwolone i prowadza do wygasniecia atestu oraz specyfikadji
bezpieczenstwa.

— Nieprawidtowy montaz moze spowodowac pozar lub niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem.

— Nie uzywac w poblizu otwartego ognia lub w miejscach o duzym zattuszczeniu powietrza.

— Filtra nie mozna uzywac, jesli jest uszkodzony.

— Nie nalezy naraza¢ filtra na wptyw obciazert mechanicznych, wilgoci, ekstremalnych temperatur ani silnych
wstrzasow.

— W miare mozliwosci unika¢ wilgotnosci i piasku.

— Filtr mozna uzywac wytacznie w zamknietych pomieszczeniach. Narazenie na dziatanie wilgoci lub deszczu
grozi porazeniem pradem elektrycznym.

— Chronic filtr przed zanieczyszczeniem i uszkodzeniami, przechowywac w suchym miejscu.

— Przed wymiana filtra lub czyszczeniem urzadzenia nalezy odfaczy¢ zasilanie.

- Nie nalezy uzywac oczyszczacza powietrza bez filtra.

— Filtra nie wolno montowac¢ w opakowaniu.

1 2 3 1 Filtr z weglem aktywnym
2 Filtr HEPA13
ﬂ / 3 Filtr wstepny
A '
4  Pokrywa filtra
“
“
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d mmp-
Wymiana filtrow

. Gdy konieczna jest wymiana filtréw, miga przycisk wyswietlacza (13).

. Wytaczy¢ oczyszczacz powietrza i odtaczy¢ go od sieci elektrycznej.

. Zdjac¢ pokrywe filtra, pociagajac za uchwyt na gorze (a + b).

. Wyjac po kolei filtr wstepny, filtr HEPA13 i filtr z weglem aktywnym, pociagajac (d) za przewidziane
do tego celu zaczepy.

. Przed instalacja nalezy usunac opakowanie z nowych filtréw.

. Whozy¢ nowy filtr z weglem aktywnym, filtr HEPA13 i filtr wstepny (c). Upewnic sig, ze filtr wstepny
jest dobrze osadzony we wszystkich 6 zaczepach.

. Zatozy¢ pokrywe filtra w otworach znajdujacych sie na spodzie. Ostroznie wcisnac pokrywe filtra
do przodu w zaczepy, az zostanie ona mocno osadzona (e).

AWN =

o u
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Dane techniczne (Zmiany zastrzezone. Rev22\W28)
Wymiary (S x W x G) 280 x 390 x 46 mm
Masa 650 g

Przepisy UE i UK oraz utylizacja

Ten produkt spetnia wszelkie normy wymagane do wolnego obrotu towaréw w UE i UK.
Opakowanie tego produktu nalezy poddac recyklingowi w sposéb przyjazny dla
srodowiska, zgodnie z europejskimi i brytyjskimi wytycznymi dotyczacymi opakowan w celu
odzyskania cennych surowcow. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania elementy filtrow sa na
ogot traktowane jako odpady domowe lub komercyjne.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe patrz:
https://laserliner.com

g
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Lue kayttoohje, oheinen lisalehti “Takuu- ja muut ohjeet” seka tdman kayttdohjeen lopussa olevan linkin
I kautta l6ytyvét ohjeet ja tiedot kokonaan. Séilyta nama ohjeet ja anna ne tuotteen mukana seuraavalle
kayttajalle.

Kayttotarkoitus
Tama suodatinsarja sopii kaytettavaksi Laserliner AirBreeze 360 -ilmanpuhdistimessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Ké&yta suodatinta vain teknisessa erittelyssa mainitun kayttdtarkoituksen mukaisesti.

— Suodatin ei ole lasten lelu.

— Suodattimeen tehdyt muutokset on kielletty, koska sellaiset mitatoisivat hyvaksynnan ja turvallisuusmadraykset.
— Laitteen virheellinen kokoonpano saattaa aiheuttaa tulipalon tai hengenvaarallisen sahkiskun.

— Als kayta avotulen lahell3 4laka silloin, jos ilmassa on paljon rasvaa.

— Suodatinta ei saa enda kdyttaa, jos se on vaurioitunut.

- Al3 altista suodatinta mekaaniselle rasitukselle, kosteudelle, aariampétiloille &laka voimakkaalle tarinalle.
— Valta kosteutta ja hiekkaa mahdollisimman tarkoin.

— Kayta suodatinta vain sisatilassa. Ala altista suodatinta kosteudelle &lak4 sateelle. Sahkaiskun vaara. €
— Suojaa suodatin lialta ja vaurioilta. Sailyta se kuivassa paikassa.

— Erota laite séhkoverkosta ennen suodattimen vaihtoa ja ennen laitteen puhdistamista.

— Al kayta ilmanpuhdistinta ilman suodatinta.

— Suodatinta ei saa asentaa pakkauksessaan.

1 2 3 1 Aktiivihiilisuodatin
2 HEPA13-suodatin
ﬂ / 3 Esisuodatin
4 4  Suodattimen kansi
4
A
]
4
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Suodattimien vaihtaminen

. Suodatin on vaihdettava, kun nayttépainike (13) vilkkuu.

. Sammuta ilmanpuhdistin ja erota se virtaldhteesta.

. Irrota suodattimen kansi yldosassa olevasta kahvasta (a + b) vetamalla.

. Irrota esisuodatin, HEPA13-suodatin ja aktiivihiilisuodatin perajalkeen vetamalla (d) siihen tarkoitukseen
varatuista kielekkeista.

. Poista uuden suodattimen pakkaus ennen asentamista.

Asenna uusi aktiivihiilisuodatin, HEPA13-suodatin ja esisuodatin (c). Varmista, ettd esisuodatin on tiukasti

paikallaan kaikissa 6 lovessa.

. Aseta suodattimen kansi takaisin alla oleviin aukkoihin. Tyénna suodattimen kantta varovasti eteenpain
lukituksiin, kunnes se on kiinni (e).

AWN =
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Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia. Rev22W28)
Mitat (Lx K x S) 280 x 390 x 46 mm
Paino 650 g

EU- ja UK-maaraykset ja havittaminen

Tama tuote tayttaa kaikki EU:n ja UK:n sisélla tapahtuvaa vapaata tavaranvaihtoa koskevat
standardit.

Taman tuotteen pakkaus on kierratettava EU:n ja UK:n direktiivien mukaisesti arvokkaiden
raaka-aineiden talteenottoa varten. Suodatinelementit kasitelldan kayttdikdnsa lopussa
yleensa talous- tai kaupallisena jatteena.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: https://laserliner.com
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Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno anexo ,Indicacdes adicionais e sobre a garantia”, assim
I como as informagoes e indicacdes atuais na ligacao de Internet, que se encontra no fim destas instrucoes.
Siga as indicacOes af contidas. Guarde esta documentagdo e junte-a ao produto se o entregar a alguém.

Utilizagdo correta
Este conjunto de filtros é adequado para a utilizacdo no purificador de ar Laserliner AirBreeze 360.

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o filtro exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao dentro das especificacoes.

— O filtro ndo é um brinquedo.

— Néo sao permitidas transformagdes nem alteracées do filtro, que provocam a extin¢do da autorizacao
e da especificacdo de seguranca.

— Uma montagem inadequada pode provocar incéndios ou risco de choque elétrico mortal.

— Néo usar perto de fogos abertos ou num ambiente com ar muito gorduroso.

— Naéo é permitido continuar a usar o filtro se estiver danificado.

— Néo exponha o filtro a esforcos mecénicos, humidade, temperaturas elevadas ou vibragoes fortes.

— Evite humidade e areia tanto quanto possivel.

— Use o filtro apenas em espacos fechados e ndo o exponha a humidade nem a chuva. Caso contrério,
existe o perigo de choque elétrico.

— Proteja o filtro de sujidades e danificacdes e assegure um armazenamento seco.

— Desligue a alimentacao antes de mudar o filtro ou limpar o aparelho.

— Nao opere o purificador de ar sem filtros.

— Nao instale o filtro embalado.

1 2 3 1 Filtro de carvao ativo
2 Filtro HEPA13
ﬂ / 3 Pré-filtro
4 4  Tampa do filtro
"
A
A
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Mudanga dos filtros

. O botao do visor (13) pisca para sinalizar que é necessario mudar os filtros.

. Desligue o purificador de ar e separe-o da rede elétrica.

. Retire a tampa do filtro puxando a pega na parte superior (a + b).

. Remova o pré-filtro, o filtro HEPA13 e o filtro de carvao ativado, um ap6s o outro, puxando (d)
pelas abas previstas para isso.

. Remova a embalagem dos novos filtros antes da insercao.

. Insira o novo filtro de carvao ativo, o filtro HEPA13 e o pré-filtro (c). Certifique-se de que o pré-filtro
esta firmemente instalado nas 6 fixacoes.

. Volte a inserir a tampa do filtro nas aberturas na parte inferior. Pressione cuidadosamente a tampa
do filtro para a frente contra os engates até que esteja firmemente colocada (e).

AWN =
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Dados técnicos (Sujeito a alteracoes técnicas. Rev22\W28)
Dimensodes (L x A x P) 280 x 390 x 46 mm
Peso 650 g

Disposicoes da UE e do Reino Unido e eliminacao

Este produto respeita todas as normas necessarias para a livre circulacdo

de mercadorias dentro da UE e do Reino Unido.

A embalagem deste produto tem de ser reciclada de forma ecolégica, de acordo
com as diretivas europeias e britanicas para embalagens, a fim de recuperar
matérias-primas com valor. No final da sua vida util, os elementos filtrantes
normalmente sao tratados como lixo doméstico ou comercial.

Mais instrucoes de seguranca e indicacdes adicionais em: https://laserliner.com
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti- och tillaggsanvisningar” samt aktuell
I information och anvisningar pa internetlanken i slutet av den hér instruktionen. Folj de anvisningar som finns
i dem. Detta dokument ska behéllas och medfélja produkten om den lamnas vidare.

Avsedd anvandning
Den har filteruppsattningen passar for anvandning i luftrenaren Laserliner AirBreeze 360.

Allméanna sakerhetsforeskrifter

— Satt bara i filtret enligt avsedd anvandning inom specifikationerna.

— Filtret &r inte en barnleksak.

— Det éar inte tillatet att bygga om eller modifiera filtret, i s& fall galler inte tillstdndet och sékerhetsspecifikationen.

— Felaktig montering kan leda till brand eller risk for en dodlig elektrisk stot.

— Anvand den inte i ndrheten av dppen eld eller mycket fetthaltig luft.

— Filtret f&r inte langre anvandas om det &r skadat.

— Utséatt inte filtret for mekanisk belastning, fukt, extrema temperaturer eller starka vibrationer.

— Undvik om majligt fukt och sand.

— Anvand endast filtret i slutna rum, utsétt det varken for fukt eller regn, da detta kan utgora en risk
for en elektrisk stot.

— Skydda filtret mot foéroreningar och skador och se till att det forvaras torrt.

— Koppla bort stromfoérsorjningen innan du byter filter eller rengér enheten.

— Anvand inte luftrenaren utan filter.

— Filtret far inte installeras forpackat.

1 2 3 1 Aktivt kolfilter
2 HEPA13-filter
ﬂ / 3 Forfilter
4 4 Filterkdpa
4
A
]
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Byta filter

. Nér displayknappen (13) blinkar &r det dags att byta filter.

. Stang av luftrenaren och koppla bort den fran elnatet.

. Ta bort filterkdpan genom att dra i handtaget pa ovansidan (a + b).

. Ta bort férpackningen fran det nya filtret fére monteringen.

Nouh WN =

de sitter fast (e).

. Satt i det nya aktiva kolfiltret, filtret HEPA13 och forfiltret (c). Se till att forfiltret sitter fast i alla 6 sparrar.
. Satt tillbaka filterkapan igen i de undre éppningarna. Tryck forsiktigt fast filterkdpan framét i spérrarna tills

. Tai tur och ordning bort forfiltret, filtret HEPA13 samt det aktiva kolfiltret genom att dra (d) i de avsedda flikarna.

Tekniska data (Med reservation fér tekniska andringar. Rev22W28)
Matt (B x H x D) 280 x 390 x 46 mm
Vikt 650 g

Bestammelser och kassering i EU och Storbritannien

Produkten uppfyller alla nédvandiga standarder for fri handel av varor inom EU och
Storbritannien.

Forpackningen av denna produkt ska atervinnas pa ett miljovénligt satt for att ta tillvara
pé vardefulla ravaror enligt de europeiska och brittiska direktiven. Filterelementen
behandlas generellt som hushallsavfall resp. kommersiellt avfall nér de har tjanat ut.
Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa: https://laserliner.com



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda
bulunan internet link'i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belgelerin Grtinin muhafaza edilmesi ve baskalarina verilmesi durumunda
beraberinde verilmesi gerekmektedir.

Amacna uygun kullanim
Bu filtre seti Laserliner AirBreeze 360 hava temizleyicisi icinde kullanima uygundur.

Genel giivenlik bilgileri

— Filtreyi sadece spesifikasyonlarina uygun olarak kullanim amaci icin kullanin.

- Bu filtre gocuk oyuncagr degildir.

— Filtrede yapisal veya baska degisiklikler yapilmasi yasaktir, aksi halde ruhsati ve gtvenlik spesifikasyonlari kaybedilir.

— Hatali kurulum, yangin veya 6limcul elektrik carpmasi gibi tehlikelere sebep olabilmektedir.

- Cihazi etrafta acik ates veya fazla yagli hava mevcutken calistirmayiniz.

— Hasarli filtrelerin kullanilmaya devam edilmesi uygun degildir.

— Filtreyi mekanik yuklere, neme, asiri sicakliklara veya guclu titresimlere maruz birakmayin.

— Nem ve kumdan mumkiin oldugunca sakinin.

— Filtreyi sadece kapali mekanlar icinde kullanin ve nem veya yagmura maruz birakmayin, ¢tinkt aksi halde elektrik
carpma tehlikesi mevcuttur.

— Filtreyi kirler ve hasarlardan koruyun ve kuru bir yerde muhafaza edilmesine dikkat edin.

— Filtreyi degistirmeden veya cihazi temizlemeden 6nce elektrik baglantisini kesiniz.

— Filtre yokken hava temizleyiciyi calistirmayiniz.

— Filtrenin ambalajiyla birlikte monte edilmesi uygun degildir.

1 2 3 1 Aktif karbon filtresi
2 HEPA13 filtresi
ﬂ / 3 Onfiltre
4 4 Filtre kapagi
"
A
A
N
A
|/




AirBreeze 360 Filter-Set

d mmp-
Filtrelerin degisimi

1. Filtrelerin degistiriimesi gerektiginde gosterge tusu (13) yanip séner.

2. Hava temizleyiciyi kapatiniz ve elektrik fisini ¢ekiniz.

3. Filtre kapagini Ust tarafindan cekerek ¢ikariniz (a + b).

4. On filtreyi, HEPA13 filtresini ve aktif karbon filtresini tirnaklardan cekerek (d) cikariniz.

5. Kurulumdan énce yeni filtreyi ambalajindan ¢ikariniz.

6. Yeni aktif karbon filtresini, HEPA13 filtresini ve 6n filtreyi yerlestiriniz (). On filtrenin
6 mandalin hepsine sikica sabitlendiginden emin olunuz.

7. Filtre kapag@ini yeniden alttaki acikliga yerlestiriniz. Filtre kapagina mandala sabitlenene
kadar dikkatlice ileriye dogru baski uygulayiniz.

Teknik 6zellikler (Teknik degisiklikler saklidir. Rev22\W28)
Boyutlar (G x Y x D) 280 x 390 x 46 mm
Agirhik 650 g

AB ve BK Diizenlemeleri ve Atik Temizleme

Bu Urtin Avrupa Birligi ve Birlesik Krallik dahilinde mallarin serbest dolasimi icin gerekli
standartlari yerine getirmektedir.

Bu Urtinin ambalaji Avrupa ve Birlesik Krallik direktiflerine uygun olarak cevreye

zarar vermeyecek sekilde, degerli ham maddelerin tekrar kazaniimasi icin yeniden
degerlendirmeye tabi tutulmalidir. Filtre parcalari kullanim émurlerinin sonunda genelde
evsel atik veya ticari atik olarak imha edilir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin: https://laserliner.com



LMonHOCTbIO MPOYTITE MHCTPYKLMIIO MO SKCMNyaTaLyy, punaraeMbiii NpocnekT ,/IHpopMaLms o rapaHTm
1 [JOMONHUTENbHbIE CBEEHWSA", a TakxKe MOCTefHIo MH(MOPMALVIIO 1 YKa3aHWs, KOTOPbIE MOXHO HalTV Mo
CCbISIKE Ha CalT, MPYBEAEHHOW B KOHLIE 3TOM MHCTPYKLUMK. CobriofaTb CoOAep KalLMecs B 3TUX AOKYMEHTaxX
yKazaHws. [laHHble AOKYMEHTbI CleflyeT COXPaHWTL 1 B Clly4ae Nepeaadun U3fenus nepenars HOBOMY
Momb30BaTENiO.

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHuto
70T HabOP HUNETPOB NOAXOANT A4S UCMONbL30BaHKS B 04MCTTENE Bo3gyxa Laserliner AirBreeze 360.

O6wwme YKa3aHusa no TeXxHnke 6e3onacHocTn

Mcnonb3oBaTh UMBTP UCKIIOHUTENBHO MO Ha3HAYeHMIo, yka3aHHOMY B TEXHUHECKOM nacropTe.

He paspeLuatb AeTAM UrpaTb C OUIETPOM.

BHOCUTb B hmnbTp Niobble M3MeHeHWs nni MoanduKaLIMm 3anpeLLeHo, B NPOTUBHOM Cily4ae Jomyck

K 3KCMyaTaLmm yTpaymMBaET CBOIO CUITY, @ TPeOOBaHWSA MO TEXHMKe 6e30MacHOCTY He BbIMOMHSIOTCS.
HekBanunduLmpoBaHHas cOopka MOXET CTaTb NPUYNHON Noxapa 1 MOpaXeHWs SNeKTPUYECKM TOKOM

CO CMepTeNbHBIM UCXOA0M.

3anpeLLaeTcs pa3meLLaTb YCTPOMCTBO BOMM3M OTKPBITOrO OFHS U MCTOSb30BaTb €r0 B MOMELLIEHMSIX C BbICOKOM
KOHLIEHTpaLIMeR MacIHUCTbIX 3arpsisHUTENel B BO3yXe.

TMpY HanNW4KK NOBPEXAEHWI (DUILTPa ero AanbHelLLee MCMofb30BaHVe 3anpeLLeHo.

He nopgeprawte hunstp MexaHUYeCcKM Harpy3kam, LeNCTBUIO Bark, BbICOKMX TEMMepaTyp U CUIbHOM
BUOpaLmL.

INo BO3MOXHOCTU 13beraliTe NonafaHVa BNarv 1 necka.

OunbTp NpefHasHayeH A4ns MCNoMb30BaHKA TONbKO BHYTPW MOMELLIEHNI, MO3TOMY ero Henb3f NofsepraTtb
BO3AEMCTBUIO BNArt U AOXAS, T. K. B MPOTUBHOM CJly4ae CyLLeCTBYET ONacHOCTb MOPaXKEHS SMeKTPUYECKM
TOKOM.

DuUnbTp HEOOXOAMMO 3aLLMLLIATH OT 3arPA3HEHNI 1 NOBPEXAEHI, @ Takke XPaHUTb B CYXOM MecTe.

lNepen 3ameHo OUMLTPa UK OHMCTKOM YCTPOWCTBO CriefyeT OTKIIOHMTb OT CETU.

He ncnonb3ynTe o4ncTTENb BO3AyXa 6€3 hrnbTpoB.

lNepen ycTaHOBKOM (OUALTP CreflyeT BbIHYTb 13 YNaKOBKM.

1 Qunetpc
AKTVIBMPOBAHHbIM yriieM

2 Ounbtp HEPA13

3 Ounetp
npefBapuTenbHON
0YMCTKM

4 Kpblwka punsrpa
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3ameHa punbTpa

1.
2.

3.
4.
5
6.
7.

3ameHa chunsTpa HeobXoamMMa, ecnin MuraeT kHorka amcnnes (13).

BbIKIIO4MTE O4UCTUTENb BO3MYXA W OTCOEAMHITE €70 OT UCTOYHIKA NUTAHNS.

CHVMUTE KPbILLKY UNETPa, NOTAHYB 3a PydKy Ha BepxHer cTopoHe (a + b).

MocnenosatenbHO 13BnekmTe MUNLTP NpeaBapUTeNbHOM O4NCTKK, dunbtp HEPA13 1 unbtp € akKTMBMPOBaHHbIM
yriiem, MoTsiHyB 3a COOTBETCTBYIOLLME f3bI4KM (d).

. CH/MUTE YNaKoBKY C HOBbIX (hMETPOB Mepes, MX YCTaHOBKOWA.

YCTaHOBMTE HOBbIV HUIBTP C aKTUBMPOBAHHBIM yreM, hunnstp HEPA13 v cnnbTp npeasaputensHon o4ncTkm (c).
Ybeautech, HTO hUETP NPeaBapUTENBHOM O4NCTKM MIOTHO 3aMKCMPOBaH BO BCeX 6 Nasax.

Bcrasbre KpbILLKY hrnbTpa 0bpaTHO B OTBEPCTUS BHW3Y. AKKYPaTHO HaZlaBUTe Ha KPbILLKY hnnbTpa Brepes A0
nonHom cukcaumm (e).

TexHiYHi JaHi (Mpaso Ha TexHiuHi 3MiHY 36epexeHe. Rev22W28)
Po3mipu (LU x Bx I') 280 x 390 X 46 MM
Bara 6501

Npeanucanus EC u Benuko6putaHum n ytunusauus
o710 m3genme COOTBETCTBYET BCEM HEO6XOD.I/IMbIM Tpe6OBaHI/IﬂM, pernaMeHTrpyownMm
cB0OOAHbIN TOBapoobopoT Ha Tepputopum EC 1 Bennkobputanuu.

YnakoBka 3Toro npoayKTa NnoanexmTt BTOpl/I‘-IHOl;I |'|E‘p€‘pa6OTKe B COOTBETCTBMN

BOCCTAHOB/IEHWS! LIeHHOTO Chipbst. 10 1cTedeHmm cpoka cy>Xbbl hunstpyioLLme
3/1eMeHTbI 0ObIYHO YTUNM3MPYIOTCSA Kak ObITOBbIE UMM KOMMEPYECKIe OTXOAbI.
VHCTPYKUMK cM. no agpecy: https://laserliner.com

¢ fnpekTBamm EBponerickoro Coto3a 1 BenmkobputaHmm no ynakoske ans E
—



LYBaxHO npoyumTarTe iHCTPYKLLIO 3 ekcrnyaTaLii Ta Gpoluypy «IHbopmaLlis Npo rapaHTii Ta 4oAaTKOBI
BIJOMOCTI», fIka JOAAETbCA, Ta 03HANOMTECh 3 aKTyaNbHVIMM AaHVMM Ta peKOMeHAaLiIMM 3a
NOCKNAHHAM B KiHLi LLiET IHCTPYKLT. JOTPUMYITECh HACTAHOB, LLIO B HUX MICTATLCA. LIi JOKyMeHTIN
cnif, 36epertv Ta nepefaTt pasom 3 BUPoOOM HacTynmHOMY KOPUCTYBaYeBi.

BukopuctaHHs 3a NpM3HaYeHHAM
Llen koMnnekT inkTpiB NPpUAATHAA L0 BUKOPUCTaHHS B o4KLLyBadi noBiTps Laserliner AirBreeze 360.

3aranbHi BKa3iBKu no 6e3new,i

— BUKOpWCTOBYBaTY (iNbTP BUKITIOHHO 33 NPU3HAYeHHsIM, BKa3aHWUM Y TeXHIYHOMY nacrnopTi BUpoOy.

— 3ab0pPOHEHO AaBaTV INLTP AITAM.

— Mepepobku Ta 3MiHKM KOHCTPYKLi (hinbTpy 3a00pOHEHI, iHaKLLE aHymoIOTLCS [OMYCK [0 ekcrnyaTavji
Ta CBIIOUTBO NPO Oe3neyHiICTb.

— HekganichikoBaHa 30ipka MOXe CMPUHMHUTY MOXKEXKY Ta YPaXeHHs eNeKTPUHHUM CTPYMOM 3 NETarnbHUMM
Hacniokamu.

— He po3wmiLLyBaTti npunag nobnuvsy fkepen BifKPUTOrO BOTHIO Ta He BUKOPUCTOBYBATM B MPUMILLEHHSIX 3 BUCOKOIO
KOHLIEHTPALLIEI0 MACTSHUCTVX 3a0pyaHIOBAYIB Y MOBITPI.

~ TMpw HasBHOCTI NOLLIKOZKEHb (hiNnbTpa Moro noganblua ekcrnyarais 3a6opoHeHa.

— He nonyckanTe HisIKUX MeXaHIHHNX HaBaHTaXeHb Ha dinbTp, BIMBY BONOTM, eKCTPEManbHUX TeMrepaTyp
abo cunbHO BibpaLlii.

— o MOXIIMBOCTI YHVKaWTe NOTPansHHSA BOMOTM i MiCKy.

DineTp NPU3HaYEHNI 4151 BUKOPUCTaHHS TiNbK BCepeanHi NPUMILLLEHb, TOMY MOrQ He MOXHa NinaaBatu

Zji Bonoru abo oLy, iHaKLe BUHMKAE PU3MK YPaKeHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

— QinbTp Cnig 3axmwaTy Big 3abpyaHeHHs Ta NOLKOLXKEHD, 30epiraTii B CyXxoMy MicL.

— MMepeq 3amMiHoto inbTpa abo OHMLLEHHAM NpUNady CNif Bif'€AHATU KOO Bif, MepeXi.

— He BVKOPUCTOBYWTE OYMLLYBaY MOBITPSA 63 dinbTpy.

— TMepen BCTaHOBNEHHAM (INLTP CAif BUMHATU 3 yNaKOBKM.

1 2 3 1 QinbTp i3 aKTMBOBAHUM
BYrinnam
ﬂ / 2 Qinbtp HEPA13
i 3 DinbTp NonepenHbLOro
OYMLLIEHHS
Vi L
d 4  Kpuwwka dinsrpa
/]
“
/]
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AirBreeze 360 Filter-Set
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3amiHa ¢inbTpis

1. Konu kHonka amcnnes (13) 6nvmae, HeobxiaHo 3aMiH1TL dinkTp.

2. BUMKHITb 04MLLYyBaY NOBITPS Ta BifA'€4HANTE MOro Bif, AXXepena X1BMeHHS.

3. 3HIMITb KpULWKY (hiNbTpa, NOTArHYBLUM 33 BEPXHIO PyyKy (a + b).

4. 3HiMITb hinbTp NonepesHbOro o4uLLeHHs, dinstp HEPA13 Ta dinbTp 3 akTMBOBaHWMM BYTINNSM OAVH 33 OLHMM,
notarHysLum (d) 3a npy3HaYeHi Ans LsOro A3UHKH.

5. 3HIMIiTb yNakoBKy 3 HOBUMX (INLTPIB Nepes BCTaHOBNEHHSM.

6. BCTaHOBITL HOBWMIM (INBTP 3 aKTMBOBaHMM Byrinnam, dinstp HEPA13 Ta cinsTp nonepeaHsoro oumLeHHs (c).
MepekoHanTecs, Wo hinkTp nonepeaHbOro O4NLLEHHS LLLINBHO 3apikCOBaHO Y BCiX 6 nasax.

7. BctaBTe KpULLIKY inbTpa Hasag, y oTBOpM BHIM3Y. OBepexXHO HaTUCHITL Ha KPULLKY dinsTpa B HaNpsMKy Brepes,
[10 NOBHOI dhikcaii (e).

TexHiuHi AaHi (MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHM 36epexeHe. Rev22W28)
Po3mipu (LU x Bx T) 280 x 390 x 46 MM
Bara 6501

Npunucu €C Ta BenukobpuTaHii Ta yTunisawis

Llel BMpi6 Bignosinae BCiM HEOOXIAHM HOPMaM, SKi pernamMeHTyIoTb BiflbHWI C €
ToBapoobir Ha TepuTopii EC Ta BenvkobpuTaHii.

3riaHo Ao AnpekTuB €Bporecbkoro Colosy i BenmkobpuTaHii LLoao ynakosku,

YNakoBKY LibOro B1poOy Tpeba BignpaB1TL Ha EKONOMYHO YCTY BTOPUHHY Nepepobky, E
06 OTPUMATH LiHHY CUPOBUHY. Micns 3aKiHYeHHs TEpMiHY Cry>XOum dinbTpytodi

eneMeHTM 3a3BMYal yTUANI3yIoTbCs K NoByToBi a00 NPOMMCIIOBI BIAXOAN. —
[leTanbHi BKa3iBkM Loa0 6e3nekm 1 4oaaTkosa iHhopMaLis Ha canTi:

https://laserliner.com ﬁ



Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning
I juhised kaesoleva juhendi I16pus esitatud interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.
®  Kéesolevad dokumendid tuleb hoida alles ja anda toote edasiandmisel kaasa.

Sihtotstarbeline kasutamine
See filtrikomplekt sobib kasutamiseks 6hupuhastis Laserliner AirBreeze 360.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage filtrit ainult vastavalt kasutusotstarbele spetsifikatsiooni piires.

— Filter ei ole laste ménguasi.

— Umberehitused v6i muudatused pole filtril lubatud, seejuures kaotavad kasutusluba ning ohutusspetsifikatsioon
kehtivuse.

— Asjatundmatu kokkupanek voib tekitada tulekahju voi surmava elektrildgi.

- Arge kasutage seadet lahtise tule laheduses voi vaga rasvarikkas 6hus.

Kui filter on kahjustatud, ei tohi seda enam kasutada.

- Arge laske filtrile mojuda mehaanilisel koormusel, niiskusel, &armuslikel temperatuuridel voi tugeval vibratsioonil.

- Valtige véimalikult niiskust ja liiva.

Kasutage filtrit ainult suletud ruumis, arge jatke seda niiskuse voi vihma katte, sest vastasel korral esineb

elektriloogi oht.

— Kaitske filtrit mustuse ja kahjustuste eest ning ladustage teda kuivas kohas.

Enne filtri vahetamist voi seadme puhastamist lahutage voolutihendus.

- Arge mitte kunagi kéitage hupuhastit iima filtrita

— Filtrit ei tohi paigaldada pakitult.

1 2 3 1 Aktiivssifilter
2 HEPA13-filter
ﬂ / 3 Eelfilter
4 4 Filtrikate
"
A
A
N
A
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Filtri vahetamine

. Filtrite vahetuse saabumisest teavitatakse vilkuva ekraani klahviga (13).
. Lulitage 6hupuhasti vélja ja lahutage vooluvorgust.

. Eemaldage tlemisel osal (a + b) kdepidemest tombamisega filtrikate.

. Eemaldage selleks ettendhtud plaadikeste tdmbamisega

(d) Uksteise jarel eelfilter, HEPA13 filter ning aktiivsusifilter.

Enne paigaldamist eemaldage uute filtrite pakend.

v P wWN =

~o

on tugevasti kinni (e).

Paigaldage uus aktiivsusifilter, HEPA13 filter ja eelfilter (c). Jalgige, et eelfilter on koigis 6 fiksaatoris tugevasti kinni.
. Asetage filtrikate uuesti all asuvatesse avadesse. Suruge filtrikatet ettevaatlikult ettepoole fiksaatoritesse, kuni kate

Tehnilised andmed (Jdtame endale 6iguse teha tehnilisi muudatusi. Rev22W28)
Moodud (L x K x S) 280 x 390 x 46 mm
Kaal 650 g

ELi ja UK nouded ja jadgtmekaitlus
Seade toode koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

Selle toote pakend tuleb vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata vastavalt Euroopa ja

UK pakendite direktiividele keskkonnasobralikku taaskasutusse. Filtrielemendid kaideldakse
nende kasutusea 16pus Uldjuhul olme- vdi todstusjadtmetena.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: https://laserliner.com



Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor , Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare” precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul
acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Aceste documentatii trebuie pastrate si predate
mai departe la instrainarea produsului.

Utilizarea conforma cu destinatia
Acest set de filtre este adecvat pentru utilizarea in purificatorul de aer Laserliner AirBreeze 360.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati filtrul conform scopului utilizarii respectand specificatiile impuse.

— Filtrul nu reprezinta o jucarie pentru copii.

— Reconstruirea sau modificarea filtrului nu este admisa, astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Asamblarea necorespunzatoare poate cauza un incendiu sau pericolul de soc electric mortal.

— Nu utilizati in apropierea focului deschis sau in aer cu continut ridicat de grasimi.

— Filtrul nu mai are voie sa fie utilizat daca este deteriorat.

— Nu supuneti filtrul solicitarilor mecanice, umiditatii, temperaturilor foarte ridicate sau vibratiilor puternice.

— Evitati umiditatea si nisipul pe cat posibil.

— Utilizati filtrul numai in spatii interioare inchise, nu-I expuneti nici umiditatii nici ploii, pentru ca in caz contrar
exista pericol de soc electric. '3

— Protejati filtrul impotriva murdaririlor si deteriorarilor si depozitati-l intr-un mediu uscat.

— Deconectati sursa de alimentare Tnainte de schimbarea filtrului sau de curatarea aparatului.

— Nu utilizati purificatorul de aer fara filtru.

— Filtrul nu au voie sa fie montat ambalat.

1 2 3 1 Filtru de carbon activ
2 Filtru HEPA13
ﬂ / 3 Prefiltru
4 4  Capac filtru
4
A
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Schimbarea filtrelor

. Tasta de afisare (13) palpaie pentru a indica faptul ca este necesara schimbarea filtrelor.

. Opriti purificatorul de aer si deconectati-I de la priza.

. Scoateti capacul filtrului tragand manerul de la partea superioara (a + b).

. Scoateti unul dupa celalalt prefiltrul, filtrul HEPA13 precum si filtrul de carbon activ prin tragere (d)
de eclisele prevazute.

. Scoateti ambalajul noilor filtre inainte de instalare.

. Introduceti noul filtrul de carbon activ, filtrul HEPA13 si prefiltrul la loc (). Asigurati-va ca prefiltrul
este blocat in toate cele 6 opritoare.

7. Reintroduceti capacul filtrului la loc in orificiile aflate mai jos. Impingeti cu grija capacul filtrului

spre Tnainte in opritoare pana cand acesta se asaza ferm (e).

AWN =

o u

Date tehnice (Ne rezervam dreptul s& efectudm modificari tehnice. Rev22W28)
Dimensiuni (L x Tx A) 280 x 390 x 46 mm
Greutate 650 g

Prevederile UE si UK si debarasarea

Acest produs respecta toate normele necesare pentru circulatia libera a marfii pe teritoriul
UE si UK.

Ambalajul acestui produs trebuie introdus in circuitul de reutilizare prietenos cu mediul
conform directivelor europene si UK pentru ambalaje, pentru a recupera materiale prime
valoroase. Elementele de filtrare sunt eliminate la sfarsitul perioadei de viata de regula

ca deseu casnic resp. comercial.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati: https://laserliner.com

g
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MpoveTeTe N3LANO PbKOBOACTBOTO 3@ EKCMIOaTaLMs, MpuioxeHaTa bpoLuypa ,fapaHLMOHHN

1 BOMBIHUTENHW MHCTPYKLMK®, KaKTO 1 akTyarnHata MHopMaLus 1 ykasaHusTa B mpenpaTkara
KbM UHTEPHET B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO. ClieABaiTe CbAbP>KalLMTe Ce B TAX MHCTPYKLMN. Tesn
LOKYMeHTV TpsibBa fia Ce CbXpaHsBaT 1 ja CbNPOBOX/AAT NPOAYKTa NpY NpefaBaHETo My Ha APYTi.

Ynotpe6a no npegHasHavyeHue
To31 KOMMNAEKT HUNTPU e MOAXOASLL 33 M3MOoN3BaHe B MpeqncTBaTens Ha Bbaayx Laserliner AirBreeze 360.

O6LLM UHCTPYKLMM 3a Ge3onacHoCT

- V3non3sanTe hunnTpUTE CaMo B CbOTBETCTBME C MOCOHEHOTO B CreLmdUKaLmmTe TAXHO NpeaHa3HadYeHne.

— OUATBLPLT He e feTcka Urpadka.

— He ce gonyckat MmoavduKaLmmn nm 3meHeHns Ha huiTbpa, 3aLloTo ToBa Lue JoBee [0 HeBannaHOCT
Ha pa3peLLMTENHOTO K creLmdrkaLmaTa 3a 6e3onacHoCT.

— HenpaBunHMAT MOHTaX MOXe Aa JoBefe [0 NOXap Wv ONacHOCT OT CMbPTOHOCEH TOKOB YAap.

— He v3non3gante ypena B 6r130CT 10 OTKPUT OFbH UNW BbB Bb3AYX C FONAMO ChAbPXaH1e Ha MasHUHW.

— TMpw noBpexaaHe Ha hnnTbpa Tor He TPsOBa Aa Ce 13Mon3Ba Noseve.

— He mn3naraite ounTbpa Ha MeXaHWYHW HaToBapPBaHWA, BNaXKHOCT, HEHOPManHW Temnepatypu Unu CUNHK
BUOpaLMN.

— M36sreaiTe No Bb3MOXHOCT BIaXKHOCTTA U NACHKA.

- V3non3sanTe hunTbpa Camo B 3aTBOPEH MPOCTPAHCTBA, He O M3NaraiTe Ha Bb3AeNCTBIETO Ha Biara
VNV ABXN, 3aLL0TO CbLUEeCTBYBa PUCK OT TOKOB yAap.

- lNaseTe punTbPa OT 3aMbPCABAHMA 1 NOBPEAM U MO CbXPaHABaunTe Ha Cyxo MACTO.

- Npean fa NpUCTbNUTe KbM CMAHA Ha (PUNTbPa UK NOYNCTBAHE Ha Ypeaa, PasefuHeTe ro oT Mpexara.

— He ponyckanTe paboTa Ha Npe4ncTBaTens Ha Bb3ayx 6e3 punTbp.

— OUNTLPLT He TPsiOBa Aa Ce MOHTMPa C ONaKoBKaTa.

1 2 3 1 OunTbp C akTvBeH
BbITIeH
ﬂ / 2 HEPA13 duntbp
A 3 lpepBapwTeneH
v GunTLp
4 4 Kanak Ha untbpa
]
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AirBreeze 360 Filter-Set
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CMsiHa Ha punTpuTe
1. TpsbBa fa Ce M3BbPLUM CMsHA Ha hUnTpUTe, Korato BYTOHBT (13) Ha AMcnnes 3anoYHe fa Mura.
2. V3knioyeTe npeyncTBaTens Ha Bb3ayxa W ro pasefuHeTe OT 3axpaHBallata Mpexa.
3. OTCTpaHeTe Kanaka Ha hunTbpa Ype3 M3fbprBaHe Ha PbKoXBaTKaTa OT ropHaTa cTpaHa (a + b).
4. V13BapeTe eOuH Ceq, apyr npeasaputenHna duntsp, duntbpa HEPA13 1 unTbpa € akTBeH BbIeH Ype3
n3abpneare (d) Ha NpeaBWaeHWTE 3a LenTa nanuu.
Mpenyn MoHTaxa oTCTpaHeTe onakoBkaTta OT HOBUTE PUATPU.
lMocTaBeTe HOBUS UATHP C aKTVBEH BbIMeH, huntbpa HEPA13 1 npeagaputentmns dhuntbp (c). Yeepere ce,
Ye NpeABapUTENHUAT PUNTBLP e NerHas NITBTHO BbB BCUYKM 6 (rKcaTopa.
7. NMocTaBeTe 06paTHO Kanaka Ha unTbpa B OTBOpUTE
B [1OfIHaTa YacT. HaT1CHeTe BHUMATENHO Kanaka Ha (pUTbpa Hanper, BbB (PUKCaTopuTe, [OKATO NerHe MTLTHO (€).

ow

TexHMYeCKn XapaKTepPUCTUKM (3anassa ce NpaBoTo 3a TEXHUHECKM MpoMeHm. Rev22W28)
Pasmepm (LU x B x ) 280 x 390 x 46 mm
Terno 6509

Pa3nopen6u Ha EC n O6eanHEHOTO KPasCTBO U U3XBbprsiHe

To3u NPOAYKT OTroBaps Ha BCUYKIN HEODXOAMMM CTaHAAPTV 33 CBODOLHO ABUXKEHVE

Ha cToku B pamkumTe Ha EC 1 ObeamHeHoTo KpancTBo.

OnakoBKaTa Ha TO3u NPOAYKT TpsOBa Aa ce peumkvpa no GesonaceH 3a okonHata

Cpefia HauMH B CbOTBETCTBME C €BPOMNENCKMTE AMPEKTUBN U Te3n Ha ObeaMHEHOTO E
KpasiCTBO 33 ONaKOBKMTE, 3@ A C& Bb3CTaHOBST LieHHN CypoBUHN. Crep, 3aBbpLuBaHe

Ha TeXHWA ekcrniioatauMoHeH CpokK C (i)I/IJ'ITpI/IpaLLI,I/ITe enemMeHTu1 O6I/IKHOB€HO ce |
6opaBK KaTo C BUTOBM UM MPOMMULLIIEHN OTNaAbLN.

OLLe MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT U AOMBIHUTENHN YKa3aHWs

e HamepwuTe Ha agpec: https://laserliner.com



A0BAoTE TPOOEKTIKA TI 08NYIEC XPONG, TO CUVNUPEVO TEUXOG , EyyUnon kat mpoobeteg umodeifelc” kabwg kat
TIG TPEXOUOEG MANPOPOPIEC Kall UTTOSEIEEIC 0TOV CUVOETHO SIASIKTUOU OTO TENOG AUTWV TwV 0dNYIwV. Tnpeite
TIG ava@epdUeveG 0dnyieq. Autd ta éyypaga Ba mpémel va puldcoovTal Kat va mapadidovtat padi pe to mpoiov
OTOV EMOUEVO XPOTN.

EvSebetypévn xprion

AuTO To O€T QiATpou evdeikvuTal yia xprion otov kabaploth aépa Laserliner AirBreeze 360.

levikég unodeieig acpaleiag
- XpPNOIHOTIOLEITE TO PINTPO ATTOKAEIOTIKA CUUPWVA UE TOV OKOTIO XPONG EVTOG TwV TTPOSIaypaPwV.
- To @iktpo Sev eivat matxvidt.
- MPOOCBNKEG 1) TPOTTOTTOINTELG 0TO YIATPO eV EMTPEMOVTAL. XTI TIEPIMTTWOELG AUTEG AKUPWVOVTAL Ot Adela
Kalt ol mpodlaypagé acPANelac.
- H akatd\AnAn cuvappoAoynon pmopei va mpokaléoel mupkayld rj Bavaoipun nAektpominéia.
Na pn xpnolomolEiTal KOVTA O YUV GAOYA i O aépa TTou TTEPIEXEL TTOMG Nimn.
To @iktpo Sev emMTPEMETAL VA XPNOIMOTIOLEITAL TTAEOV, AV £XEL UTTOOTE( {nId.
— Mnv ekBETETE TO QINTPO OE PUNXAVIKN KATATTOVNON, UYPAsia, TOAY uPNAEG BepOKPATiEG 1 €vToVou Kpadaopoug.
Amo@UYETE TNV Vypacia Kat TNV Aupo.
To @iktpo emTpéneTal va xpnotomoleiTal HOvo péoa o€ KAEIOTOUG XWPOUG Kat Sev TTPEMEL va eKTIBETaL O€ Lypacia
1 o€ Bpoxn, emeldn umdpyel kivuvog nAektpomAnéiag.
- MNpootatevoTe To QINTPo amd PUMOUE Kal {NUIEG Kal TTPOCEETE yia OTEYVH amoBrkeuon.
AlOKOYTE TN 0UVSEDN PEVMATOC, TTPLY ANNAEETE TO PINTPO 1) KABAPIOETE TN CUOKEUN.
Mn xpnotpomolgite Tov kaBaploTth aépa Xwpig @iAtpo.
- To @iktpo Sev emtpémeTal va TOMOOETEITAL LIE T CUCKEVATIA TOU.

1 2 3 1 Oiktpo evepyol avBpaka
2 Oiktpo HEPA13
ﬂ / 3 TMpogiktpo
4 . .
L 4  Kahlupua @iltpou
A
]
4
<
|/




AirBreeze 360 Filter-Set
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AMN\ayn Twv @itpwv

1. Mia emikeipevn alayn Twv @idtpwy onuatodoTteital pe avaBoofrioipo Tou mAktpou 08dvng (13).

2. AmevepyommoloTe Tov KaBaploTr aépa Kal amoouv&ETe Tov amo To SikTuo peLATOG.

3. A@aipéote To kahuppa QiAtpou Tpafwvtag Tn AaBn otnv emdvw meupd (a + b).

4, ApaipéaTe S1adoxikd To mpo@iAtpo, To @iktpo HEPA13 kat To @ikTpo evepyou dvBpaka Tpapwvtag (d) Tig yia auto
TPORAEMOUEVESG YADOOEG.

5. AQaIPEDTE TN GUOKELAGIA TWV VEWV QINTPWV TTPIV atd TNV TomoBétnon.

6. TomoBeTHOTE TO VEO PINTPO Evepyou avBpaka, To @iktpo HEPA13 kal to mpogiktpo (c). Mpooédte, woTe To mMpogikTpo
va epapudlel yepd kat oTiG 6 aoQaNICELG.

7. TomoBeTnoTe AN TO KAAUMPA QIATPOL OTa avoiypata Tou BpiokovTatl KAtw. MiEoTe To KAANUMPA QIATPOU TTPOCEKTIKA
TIPOG TA EUMTPOG HECA OTIG AOPANTELG, LEXPL VO AC@ANICEL KaAA ().

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA (Me em@ONagn TexVIKOV alay@v. Rev22W28)

Awaotdoelg (M x Y x B) 280 x 390 x 46 mm
Bdpog 6509
Kavoviopoi EE kat HB kat améppipn
AuTo TO TPOI6V TTANPOi GAa Ta avaykaia mpdTuma yla TNV eAeUBepn Kukhopopia

TPOIOGVTWV evtodg TNG EE Kat tou HB.

TePIBANNOV AVAKUKAWGN CUHPWVA HE TIG EUPWTTATKEG 0ONYiES Kall TIC 0dnyieg Tou
HB y1a TIC CUOKEUATIEC, Yia VO AVOKUKAWVOVTAL TTOAUTIHEG TTPWTEC UAEG. Ta oTolxEia
@iNtpou BewpolvTal 0To TENOC TN (WG TOUG KATA KAVOVA WG OIKIOKA ) EMAYYEAUATIKA

anoppippata.
MNepartépw umodeielg acpaleiog kat mpoobeteg uModeifelg otnV IoTooENiSa:
https://laserliner.com

H ouokeuacia autou Tou POIGVTOG TIPEMEL va TPOCAYETAL OE QIAIKT TTPOG TO E

@ 37



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu bro3uru ,Jamstvo i dodatne napomene”
kao i najnovije informacije na internetskoj poveznici navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite upute

m  Koje se u njima nalaze. Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slu¢aju prosljedivanja proizvoda proslijediti
je zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom
Ovaj komplet filtara prikladan je za uporabu u prociscivacu zraka Laserliner AirBreeze 360.

Opce sigurnosne upute

— Filtar primjenjujte isklju¢ivo u okviru specifikacija u skladu s namjenom.

— Filtar nije dje¢ja igracka.

- Nisu dopustene preinake ili izmjene na filtru; u tom slucaju prestaje vaziti odobrenje i sigurnosna specifikacija.

— Nestru¢na montaza moze prouzrociti pozar ili opasnost od smrtonosnog strujnog udara.

— Ne koristite ga u blizini otvorenog plamena ili u zraku koji sadrzi puno masnoce.

— Ako je ostecen, filtar se vise ne smije koristiti.

- Ne izlaZite filtar mehani¢kom opterecenju, vlazi, enormnim temperaturama ili jakim vibracijama.

— Po moguc¢nosti izbjegavajte vlagu i pijesak.

— Filtar koristite samo unutar zatvorenih prostorija i ne izlazite ga vlazi niti kisi jer inace prijeti opasnost
od elektri¢nog strujnog udara.

— Zastitite filtar od onecis¢enja i o3tecenja te vodite racuna o skladistenju na suhom mjestu.

— Prije zamjene filtra ili ¢is¢enja uredaja odvojite elektri¢no napajanje.

1 2 3 1  Filtar s aktivnim
uglienom
'1 / 2 HEPA13 filtar
A 3 Predfiltar
“ 4  Pokrov filtara
A
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AirBreeze 360 Filter-Set
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Zamjena filtara

. Dospjela zamjena filtara signalizira se treperenjem tipke , Zaslon” (13).

. Uklonite pokrov filtara povla¢enjem za ru¢ku na gornjoj strani (a + b).
. Jedan za drugim redom uklonite pretfiltar, HEPA13 filtar i filtar s aktivnim ugljenom povlacenjem (d)
za jezicce predvidene u tu svrhu.
. Prije ugradnje uklonite ambalazu novih filtara.
. Umetnite filtar s aktivnim ugljenom, HEPA13 filtar i pretfiltar (c). Vodite ra¢una o ¢vrstom dosjedu
pretfiltra u svih 6 utora.
. Ponovno umetnite pokrov filtara u otvore koji se nalaze dolje. Oprezno pritis¢ite pokrov filtara prema naprijed
u utore sve dok ¢vrsto ne dosjedne (e).
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Tehnicki podaci (zadrzavamo pravo tehni¢kih izmjena bez prethodne najave. Rev22\W28)
Dimenzije (5 x V x D) 280 x 390 x 46 mm
Masa 650 g

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva i zbrinjavanje
Ovaj proizvod ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba unutar
Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva.

ambalazu ovog proizvoda potrebno predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje
kako bi se ponovno dobile vrijedne sirovine. Na kraju njihovog zivotnog vijeka
filtarski se elementi u pravilu tretiraju kao kuc¢anski, odn. industrijski otpad.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene moZzete pronaci na: https://laserliner.com j

Prema europskim direktivama i direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o ambalazi, E
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AirBreeze 360 Filter-Set

R A DEPOSER A DEPO:

SER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet apparei T\
se recycle @
—

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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